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"P riSel za vami pan Siburo Ito," ozval se interkom. "Zajima seo
koupin &jaké vyznamne starozitnosti.”

Zatimco jsemnan & cekal ve své kancela i, vyvolal jsem. si z
kompcentra jeho Udaje na obrazovku diskrétn -~ é vestav énou do cela
psaciho stolu. M ] pan Ito nebyl nikdo jiny nez Ito ze
spole ¢nosti Odpalovani naklad u Ito z Osaky - takZze nebylo t reba
kupovat _si vypis ze soukromych bank Dun & Bradstree t. | kdyz
napiSe Siburo Ito z Odpalovani Ito Sek na castku skoro stejn &
velkou jako narodni deficit, neni t reba se strachovat, ze by ho
banka neproplatila.

Muzik s po  ¢inajici lysinou, ktery vplul do meé kancela re, m &l na
sob& cerné hedvabne kimono, obi bohat & zdobenou brokatem -
vypadalo to jako mendosinska krajka. Bezesporu vysi ta v
miazmatickém smogu Osaky poslednimi pedny ze Savill ské uli  cky.

VSechno na n ém bylo p resné& akorat. Sebev ~ &dome se pohyboval na
ost ¥i noze mezi t ridou a okazalosti, coz s takovou nenasilnou

eleganci dokazi jen Japonci, a to jest & f'en ti, kte ¥i na to maji
miliony tvrdych jen . Pan Ito nebude Zadny hlupak. To, co chce,

bude pozadovat z d avod i p resn & znamych jen jemu, a od cil 1 svych
tuZzeb se nenecha v nejmensim odradit. Typicky japon sky obchodnik
t &Zké vahy, vynikajici zastupce rasy, kterd nas odsun ula ze
st ¥edu mezinarodniho kolbist &.

Pan Ito mi podal svou vizitku a p ritom se tém &r neznateln &
uklonil. Odpov édél jsem pouze pokynem hlavy a z ustal jsem sed &t.
Takove hry s yrazy a  postoji mohou p  usobit sm é&Snég, ale s
Japonci se neda obchodovat, aniz byste s nimi nem éli v jejich
hrach trochu navrch. _

Posadil se proti mn & a z rukavu kimona vyndal cerny valec, ktery
ob radn & polozil na st ulp redemé.

"Doslechl jsem se o vas, ze jste znalec plakat o 4 z Fillmoreu z
obdobi prvni poloviny Sedesatych let, pane Harrisi, " rekl.
"V &hlas vaSich sbirek neni neznam ani v oblastech Osak y a
Kjéta, kde mam sv uj skromny p  ribytek. Dovolte mi prosim obohatit
vaSi sbirku touto mali c¢kosti. MySlenka, Zze m G) p risp évek ma
nadé&ji spo _civat v tak vzneSeném prost redi, m & napl ruje nesmirnou
radosti a navzdy ze m & ¢ini vaseho dluznika."

Trasly se mi ruce, kdyz jsem plakat vybaloval. Vzhled em Kk jeho
finan ¢&nim moznostem se nedalo cekat, ze by m &It tvzdvo rily darek
zklamal, a  t uZz to bude cokoli. Tata se chlubival zaslymi _ casy, kdy
jeSt & méli rozhodné slovo ameri &ti obchodnici se svymi polozkami
na vydaje, ale na druhou stranu musite uznat, ze ja Eonslq’/ styl
obchodovani se svymi okrajovymi vyhodami také neni k zahozeni.

Ale kdyz |!]sem dar rozbalill, musel jsem vynalozit ve Ikou energii
na to, abych nahlas nehvizdl, a nep riSel tak o body. Protoze to,
co jsem t rimal v ruce, nebylo nic nez Upln & prvni plakat na
koncert Grateful Dead v prvot ridnim stavu, vyvedeny v decentni
cerné a Sedive, neskute =~ &né& vzacny kousek, ktery se nedal koupit
za zadné penize. Neodvazil jsem se zeptat, jak k n ému pan Ito

riSel. Jen jsme spole ¢né& dlouho rozjimali nad plakatem, jeho

rasou a histori cnosti transcendujici veSkeré pochybné udalosti,
které nas te d svedly dohromady. _

Jak bych te & mohl nemit pana Ita rad? Kdo . tika, ze Japonci
zaujimaji  svou  sou ¢asnou mezinarodni pozici pouze diky
ekonomické moci?
~ "Doufanu ze budu mit moznost pot &sit vase smysly a city stejn g,
jako jste nyni pot  &Sil mé, pane Ito," promluvil jsem kone &ne,
Jak jinak to rici. Za takovy dar jim ned &kujete -musite za cit

hovo fit o obchodu jak nep ¥imo je to jen mozné.



Ito najednou vypadal, jako by se citil trapn &, dokonce
nesméle. "Odpus tte mi mou opovazlivost, ale chovam nad &ji, ze
byste mi snad byl schopen pomoci vy resit jistou delikatni domaci
zalezitost."

"Domaci zalezitost?"

"Prav &. Jsem si v &dom toho, Ze vas svym opovazlivym p richodem
uvadim do pon &kud trapne situace, ale jste bezesporu muz velmi
moudry a neskonale diskrétni, takZe odpustite-li mi mou
primost.”

Mj Klid jakoby se zcela vyEa_ ril, jako kdyby m & hodlal pozadat,
abych zprost  redkoval ukojeni n &jake jeho nechutné perverze. M &l
jsem pocit, ze sila p rebé&hla kvantovym skokem na mou stranu, Ze se
mi kazdym okamZzikem odhali obrovska finan énip rilezitost

"Ale samoz rejm &, pane Ito."

Ito se nervozn & usmal. "Moje zena pochazi z rodiny s vyjime énou
unmgleckou Udrovni," rekl.  "Vlastn & oba |jeji rodi ce dosahli
vzneSeného statutu Narodniho kulturniho bohatstvi - titul, ktery
mi nikdy neopominou p ripomenout. Zatimco ja jsem dosahl vysokého _
stupn & finan ¢niho Usp &chu v podniku odpalovani naklad 4, onim &
povazuiji za nikulturi, pouhého obchodnika se zavazn ym nedostatkem
estetického vzd glani ve srovnani s jejich za ¥nymi osobami.
Chapete mou situaci, ze, pane Harrisi?" o

Prikyvl jsem _co nejsoucitn ~ gji. Tihle Japonci maji ale nadani
komplikovat si zivot! M &l jsem p  tfed sebou vyznamného japonského
pr amyslinika, ktery propadal malomysinosti p ~ ti pouhé mySlence na
ty St &nice - manzel ciny rodi ~ ce, které by si nejspiS mohl koupit
za drobné, co ma zrovna v kapse. Zarove n to vSak cht él t ém
pitomc am nandat n &jakym blaznivym zp usobem, kterému porozumi
Jenom Japonec. M &l jsem pocit, ze Japonc aumselipda r#i riditsv &t
nez své vlastni Zivoty.

"Pane Harrisi, rad bych ziskal d ulezité americké um &leckeé dilo,
které by se vyjimalo v zahradach mého kjotského dom _ u. Up rimng
rec¢eno, musi byt dostate &ného v?;/znamu a velikosti, aby rodi gam mé
zeny p tipomn &lo m 131 asp éch na hmotné drovni pokazdé, kdyz na n &
pohlédnou, a ja je hodlam vystavit tak, abych zcela vylou il
moznost, ze by je p rehledli. Ale samoz rejmé&_se musi honosit
dostate cnou krasou a histori ¢nosti, aby jim dokazalo, Ze m 1j vkus
neni o0 nic mén & vyt tibeny nez jejich. Tak ziskam Uctu v jejich
oc¢ich a v mém dom & znovu zavladne klid. Doslechl jsem se, Ze
jste v takovych zalezitostech vazenym poradcem a ve lice rad bych
prozkoumal vSechna dila, ktera budete povazovat za vhodna."

Takhle to tedy bylo! Cht &l koupit n &co tak velkého, aby se
jeho um &nim zaslepenym p  ribuznym zato cila kebule, ale svému
vlastnimu vkusu p rilis ned Gvé&roval. Cht &I, abych mu ukazal
né&co, co by rad vid &l. A v jenech se koupal jako zlata rybka v
mari! Nemohl jsem uv &rit, ze bych m &l takovou kliku. O kolik
ho m Zu stdhnout?

"Ehm. A jak velké by m élo to um  &lecké dilo b?'/t, ﬁane [to?"
zeptal jsem se s co nejv &tSim klidem, jakého jsem byl schopen*

"Rad bych ziskal d ulezité dilo americké monumentalni
architektury, abych tak mohl prom &nit zahrady svého sidla na
chrdm jeho krasy a histori ¢nosti. Z tohoto avodu pozaduiji
objekt klasickych proporci. Pochopiteln & musi byt zv  &éné-
nihodny, nebo  t jinak bezpochyby dojde ucta ke mn & nep riemné
ujmy."

"Bezpochyby."

Tak tohle nebude jen dalSi Howard Johnson nebo prod ej
benzinové pumpy, te d jsem za ¢inal povazovat i stary Hilton nebo
cooperstownskou Baseballovou si n slavy, které jsem udal loni,
za p rilis§ malé. Svym zp usobem mi Ito rekl, Ze cena neni
dulezitd. Tohle bylo spin &ni zZivotniho snu! Ryba s bezednym
baknkcfvnl'm 0 ¢tem s d uavérou se vkladajici do mych citlivych
rukou!

"Nech t se vam libi, pane Ito," rekl jsem, "m  GZeme se hned



pustit do prohlidky n &kolika moznosti tady v New Yorku. M 4]

skokan je na st reSe."

"To je od vas velmi vzneSené, pane Harrisi, takhle kvuali mn &
narusit sv  ¢j rusny rozvrh. Bude mi pot &Senim."

Zvedl jsem skokan ze st rechy, vystoupil na tisic stop a
rychlosti 1,5 machu jsem sko il na jih p res rozpadajici se
betonovou dZzungli na Spici Manhattanu. K rivka skon cila a my
se vznaSeli asi mili severn & od Bedloeova ostrova. Sestoupil
jsemnat i staa pomalym letem se p riblizil k SoSe svobody -
nepatrn & jsem Kklesal, jak jsme se p riblizovali k Bezhlavé
dame, takze kdyz jsme byli t ~é&sné& u pob rezi, byli jsme kousek
nad zemi. Byl to dobry trik, objekty tak vypadaly m nohem
pusobiv &ji. Manipuloval jsem perspektivy, takze jak jsme se K ni
zvolna p riblizovali, obrovska zelena bezhlava socha s patino u
ﬁalzi ze zapalnych bomb jakoby vyr ustala ze zatoky jak trosky

olosu.

Pan Ito neprojevil ani naznak emoci. Ziral z bublin y p rimo
ptred sebe zcela nehnut & a beze slova.

"Jak bezpochyby vite, toto je ona slavna Socha svob ody," rekl
jsem. "Jako v étSina um  éleckych d &l je kK mani, pokud ji ovSem

upec vystavi s pat ¥i ¢nou davkou ucty. P resvadeit U rad
narodnich starozitnosti, ze vaSe zam &ry jsou v tomto sm éru
pzikladné, by pro m & samoz trejm & nebyl problem.”

Nastavil jsem autopilot, aby krouzil kolem ostrova ve
vzdalenosti padesat yard u od pob rezi, takze si Ito mohl pro-
hlédnout sochu ze vSech stran a uv édomit si, jak by se vyjimala
v jeho svatyni. Ale on stale sed él s vyrazem na tva ri, ktery
vyjad troval mén & emoci nez servitor t ridy C.

"Jak vidite, vie z ustalo p resné ve stavu, v n émz se socha
nalézala po utoku vzbou rencu, kte i vyhodili do vzduchu jeji
hlavu," rekl jsem, abych probudil jeto zajem. "Tim ziskala _
socha dalSi Urove i historickeho vyznamu, ktera jest & zvySuje
jeji jiz tak OPoz_(_)ruhodnou uctyhodnost. P tvod & Slo o dar Francie
a ma gjinny vyznam jako vyraz sp rizn &ni americké a
francouzské revoluce. Naléza se v Usti Newyorského pristavu a
stala se symbolem Ameriky pro celé generace p rist éhovalc u. A
Skoda, kterou zp usobili povstalci, slouzi jako p ripominka
toho, jaké jsme m éli st ésti, Zze jsme z t éch problem 4 nevysli
hare postizeni. Také ji dodava ur city melancholicky nadech,
nemyslite? Emoce, vnit rni krasa a histori ¢nost se spojily v
edinem elegantnim dile monumentalniho socha rstvi. A cena je o

odn & niZSi, nez by se dalo cekat."

Vypadalo to, ze pan Ito se citi trapn &, kdyz kone  &né& pro-
miuvil. "V &rim, Ze mi odpustite, pane Harrisi, kdyZz se s vami
rozd élim o pocit, ktery je vyvolan nejvyssi Uctou k vzne Sené
minulosti vaSeho velkého naroda, ale shledavdm toto um &lecké

dilo pon &kud depresivnim."
"Jakto, pane Ito?"

Skokan dokon c¢il jeden okruh kolem Sochy svobody a na cal
dalSi, kdyz pan Ito sklopil zrak a zahled _ &l se na mastné vody
zatoky: "Symbolika zni cené sochy je dosti smutna, nebo t
vyjad ruje pad vaSeho naroda z jeho minulé velikosti. Umis tit
takové um é&lecke dilo do svatyn & v Kjotu by bylo nevznesenym
¢inem a urazkou vzpominky na slavu vaSeho néaroda. Sl o by o

vyjad renip rehnané pychy."
Byl opravdu nep rekonatelny. Urazelo by ho vystavovat v

Japonsku sochu, protoze by tak urazel Spojené staty , takZe jsem
to nakonec chapal tak, Zze nikulturi jsem ja, kdyz mu ji
nabizim. P ritom byl ten kram pro mnoho Ameri ¢anu jen kusem
starého Zeleza, za jehoz odvoz by Japonci, kte ¥i zboz novali
takovy odpad, po vhodném p resv &dcovani mozna zaplatili
nehoraznou sumu. Z t &chhle Japonc @ by se jeden zblaznil - koho

jiného by clov &k urazil navrhem, aby ud élali n &co, o cem si



mysleli, Ze by urazilo vas, ale co vy jste hned od za céatku

povazovali za n &Co, Co je zcela v po radku?

"Doufam, Ze jsem se vas nikterak nedotkl, pane Ito, " vychrlil
|[sem ze sebe. A radSi bych se hned kousl| do jazyka, _ protoze to
ylo to nejnevhodn &j8i, co jsem mohl vyslovit. Protoze jsem ho
urazil, a te d jsem ho urazil znovu, kdyZz jsem ho uvedl do
situace, kdy ho zdvo rilost nutila, aby to pop rel.

"Jsem si jist, Ze to zcela jist & nebylo vaSim zam &rem, pane
Harrisi," pravil Ito s p resv édcivou up rimnosti. "Jen bolestny
smutek nad prchavosti velikosti, nic vic. O takovém zazitku lze
vlastn & rici, ze |é &i dusi. OvSsem u cinit takové dilo stalou
sou ¢asti sveho okoli by bylo vice, nez bych dokazal sne st."

_ Opravdu to tak citil, nebo Slo o pouhou japonskou z dvo rilost?
Clov ek se mohl vzdy jen dohadovat, co tihle lidé opravdu o citi.
Nekdy si myslim, Ze to sami nev &di. Ale a  t tomu je jak chce,

musim mu ukazatn  &co, co mu zlepSi naladu, a to rychle. Hm.

"Pov &zte mi, pane Ito, mate rad baseball?"

Ocka se mu rozzd  rila jako satelitni majaky a t &zka nélada se
proménila ve v rely, tém ¢&r d étsky usm &v. "To ano!" rekl. "Na
Osackém stadionu mam p  redplacenou l0zi, a ckoli se musim p Fiznat,
Ze tajn & davam p rednost Obr tm. Jak podivné, Ze tato hluboka hra
dosla v zemi svého p avodu takoveho Upadku.”

"Mozna je to tak. Ale prav & diky této skute ¢nost se na trh
dostalo cosi, co ur cit & shledate v souladu s vaSim p ranim.
Podivame se na to?"

"Ale ano, ur cit &," rekl pan Ito. "NaSe sou casné okoli
shledavam pon &kud p rili§ emotivnim."

Vzlétl jsem se skokanem na p &t set stop a naprogramoval
kzivku skoku dv émiap al machy severn &, takze jsme ten Spinavy,
rozpadajici se kus m _ &di nechali rychle za sebou. Je Uzasne,
kolik nechutnych emoci jsou Japonci schopni vid &t v tém é&r
jakémkoli starém krdmu. A navic jsou to nase kramy, jako by
Japonci nem é&li dost svych starych Smejd u. Ale ani m & nenapadne,
abych si na to st &zoval - da se z toho docela dob re zit. Kazdy
znastarée p  rislovi o hlupakovi a jeho pen &zich.

Trajektorie skokana skon ¢ila nad soutokem rek Harlem a
Vychodni v tisici stopach. Aniz bych klesal, sko ¢il jsem
severovychodn & p resBronxt #emi sty milemi za hodinu. Tato
oblast byla p red ﬁovsténi_m pokryta _¢inzaky a byla zcela zni cena
zapalnymi bombami, trhavinami a napalmem. Nikdo nep ovazoval za
ekonomicky vyhodné odklizet mile z ricenin, takzZe zjizvena zem &
a rozpadlé budovy zar ustala vysoka trava, jedovata Skumpa,
sple t k rovisek a roztrousené haje, které se za jednu nebo d v
generace prom &ni v les. Kv uli blaznivé, nepravidelné, zarostlé
topografii byl tento pozemek zcela k ni cemu a nezil tu nikdo
krom & n &kolika patetickych zbytk t starych kmen @ hippies, které
se staraly jen o sebe, a nestalo zato po _ radatnan &hony. Tua
tam staly jejich chaty a zaplatované stany jako jed _ “iné znamky
lidského osidleni. Tohle byla opravdu depresivni oblast, a ja
jicht &lspanem Item p relet &tvco nejv &tSi vySce a co
nejvyssi rychlosti. ' _ _

Nast &sti jsme nemuseli let &t daleko a za par minut jsme se
vznaSelip &t set stop nad cilem: jedinou tém &r nedot cenou stavbou
v okoli. Ve kolem bylo Upin ézni ¢eno. Tva r pana lta se rozza Fila
takovym chlapeckym nadSenim, ze mi bylo jasné, ze t 0O mam v
kapse. Odhadl jsem ho dob re-n &cemu takovemu neodola.

"Hal"vyk ikl nadSen  &. "Stadion Yankee al" _

AZz na kou rové ¢mouhy a kratery v jeho vn &jSich betonovych
zdech starobyly ballpark vzpourou v tbec neutr &l. VSe kolem
bylo zni ceno, az na kratky vysut&’/ usek podzemky, ktera stala
vedle, m &kka kostra byla pokrytd rudou rzi, popinavymi



rostlinami a mechem. Okolni z riceniny byly zcela zarostlé,

obrovské hromady rumu, budovy bez hornich pater, re zavé tanky,
zmét clov &kem vytvo rené dzungle p  redho ri pod stadionem, ktery
Eyl__sém zarostly, a caste ¢né tak zapadal do divoké, zelené

rajiny.

Urad narodnich starozitnosti nechal kolem stadionu po stavit
vysoky elektrifikovany plot jako ochranu proti hipi kam, kte ri
se toulali po pustin €. Osam ¢ély hlida & vyzbrojeny japonskym

britva cem hlidal plot v jednomistném nizkoletu, ktery tu
opisoval nekone ¢né kruhy ve VESI patnacti stop. Snesli jsme se

na padesat stop a p étkrat oblet éli stadion, aby se uchvaceny

Ito mohl po  r&dné& a v klidu pokochat mySlenkou, jak nadhern é by
se vyjimalo toto dilo uprost red jeho zahrad namisto mezi t &mito
ohyzdnymi z riceninami. Hlida ¢ nam zamaval pokazdé, kdyz se
nase cesty zk  trizily - musi to byt osam éla, nudna prace, kdyz
R_em_élte Jinou spole ¢nost nez trosky a blaznivé, toulavé

ippies.

"Muazeme jit dovnit r?" zeptal se Ito absolutn ~ & uctivym ténem.
MEl jsem ho totaln é na haku! Za  rila mu o ¢i ¢ka jako klukovi,
ktery se dozv &deal, ze zd  &dil cukra  Fstvi.

"OvSem, pane Ito," rekl jsem a p reruSil krouzeni skokanu,
n&zné& p replachtil okraj starého stadionu a zastavil na Urov ni
st rech nad mistem, které kdysi byvalo kratké center fi eld.
Velmi pomalu jsem postaval do zm &ti vysoké travy, k rovi a
Hé[gollka zakrslych strom 1, které pokryvaly to, co kdysi bylo

rist ém.

Bylo to jako sestupovat do obrovské, zni cené, nezast reSené
katedraly. Jak jsme klesali, stoupaly kolem skokanu obrovske
t ridrov riové tribuny se shnilyml sedadly bohat & porostlymi
mechem a houbou a s velikymi p revislymi |6zemi, v jejichz
hlubokych, vyzyvavych stinech se skryvala hejna Svi to ricich
ptak . Podivna, ztracena slava.

Kdyz jsme dosedli, Ito jakoby se vznaSel v sedadle, _ ~ zcela
unesen. "Takova krasa!" vydechl. "Tak p usobivy dojem historie a
ctihodnosti. Ach, pane Harrisi, jakych vzneSenych s _ kutk @ byl
Stadion Yankee u sv &dkem ve dnech davno minulych! M uzeme
vstoupit na historické h rist &?" _

"Samoz rejm &, pane Ito." Bylo to dokonalé. Nemusel jsem v ubec
nic rikat: sam si prodaval tuhle shnilou kupu odpadu lip , nez
bych to sam dovedl. _

Vystoupili jsme ze skokanu a prodirali se zm &ti vegetace, nad
hlavou nam krouzily osamoceni holubi a velikost pra zdného
stadionu mu prop 4j ¢ovala iluzi tajuplného vyznamu, jako by Slo
o n &jakou feckou z riceninu nebo Stonehenge, a ne o polozbo reny
star?;/ baseballovy stadion. Tribuny jako by se dusil y navalem
duchua - ozv éng velkych udalosti, ke kterym nikdy nedoslo,
pinily jeskynim podobné prostory pono rené do temnych stin U.

Ukazalo se, Ze pan Ito vi o Stadiéonu Yankee u vic, nez ja kdy
ﬁht él v &dét. Provad &l m & odm é&zenou, uctivou ch Gzi a nudil m &

smirti.

"Tady doSlo ke slavnému chytu Ala Gionfrida, ktery zabranil
homerunu velkého DiMaggia na Sv &tovém poharu,” rekl, kdyz jsme
dosli k vysoké rozpadajici se cerné st &né, ktera obklopovala
bariéry. Vybledlé cislice hlasaly "405". Sli jsme podél té
kruhove zarostlé st ény ke zna  ¢ce 467 v levem center fieldu. Zde
vystupovaly ze staré herni plochy kamenné zna cky jako nahrobni
kameny a p &t m édénych plaket svitlo na zdi za nimi, tak
zezelenalych, Ze se nedaly E recist. Asito d tiv brali opravdu
vazn &, stejn & vazn &, jako to dneska berou Japonci.

"Pomniky velkych hrdin t newyorskych Yankee )" rekl Ito.
"Legendarniho Rutha, Gehriga, DiMaggia, Mantlea. Pr avé na
tomto mist & napalil Mickey Mantle mi ¢ do bariér, vykon, ktery
byltém &1 p ul stoleti p redtim povazovan za nemozny. Ach."

A tak dal. Ito se prodiral podrostem h ¥ist & a zdalo se, Ze na



kazdému metru Stadibnu Yankee u si vzpomina na historicky
vyznamnou udalost. Tady dosahl Babe Ruth svého Sest ého
homerunu, zde jej kone ¢né p rekonal Roger Maris, tamhle tem ¥
na‘oélll Mantle mi & p res vysokou st fechu ctihodneho Stadionu.

Bylo to vic nez Sokujici, kolik toho znal z histori e toho
mista, a jak to vSechno bylo v jeho o ¢ich d ulezité. Prohlidka

se protahovala do nekone ¢na. Ur ¢it & bych se nudou zblaznil,

kdyby nebylo tak nadhern & z rejmé, jak se pro to misto nadchl.

Zatimco se Ito v énovat svému milostnemu vztahu se Stadionem

Yankee 1, ja v duchu po ¢ital jeny. DoSel jsem k vysledku, ze

bych z n &) nejspiS mohl dostat deset milidn 1, €0z znamenalo,
Zze moje provize by ¢inila rovny melounek. MySlenka na tolik

pené&z v kapse mi sta cila, abych se dokazal usmivat po celé ty

d\_/? th,dirr:y, b &hem nichZ Ito blekotal o homerunech, notterech a

triplplejich.

Bylo pozdni odpoledne, kdyz se kone ¢né nasytil a dovolil mi,
abych ho odved| ke skokanu. M &l jsem pocit, Ze je na case za c¢it
hovo rit o obchodu, dokud je jest & uchvacen stadionem a jeho
k rivka odporu je na nizkém bod &.

"Mam velkou radost, ze mohu byt sv édkem hloubky vaSich cit 4k
tomuto nadhernému a ctihodnému stadionu, pane Ito," . rekl jsem.
"Jsem p tipraven zprost redkovat rychly p revod majetku k vasi
spokojenosti." _ _

Ito se polekal, jako bych ho nahle probudil z ﬁ rijemného snu.
Sklopil zrak a téem &f¥ neznateln & se uklonil.

"B &da," pronesl smutnym hlasem, "a c¢koli by to pro m & bylo
pot &chou p resahujici hranice vSeho rozumu, kdybych mohl
vzneSeny Stadion Yankee 4 zv &c&nit na svém pozemku, byla by to
sobecka pot é&cha, ktera by mé domaci obtize jen zhorSila. Ve
své nev &domosti povazuji rodi c¢e me zeny vzneSeny baseballovy
sport za importované americké barbarstvi. A ma manz elka bohuzel
jejich nazor sdili a ¢asto mi vy  ¢itd mé nadSeni pro tuto hru.
Kdybych Stadion Yankee G zakoupil, doma by se mi vSichni smali
a mu) Zivot by se stal zcela nesnesitelnym."

Co byste na to rekli? Ten arogantni pitomec promrha dv &
hodiny mého  casu tim, Zze m & taha po téhle idiotské z ricenin &,
blaboli vSechny ty nesmysly, az jsem se z toho skor 0 zcvokl, a
pritom celou tu dobu vi, Ze si to nekoupi! Dostal jse m chu t
vrazit mu ty jeho ponizené zuby do jeho nehodného k rku. Ale
vzpomné&l jsem si na vSechny ty jeny, které jsem m &l stale jest &
Sanci vybojovat, a odpov &de&l jsem korektn &: litostivy Usm &v
vyjad rujicl soucit, sdileny povzdech touzebného rozlou ceni,
zaseptané "B &da".

"Nicmen &," dodal Ito vesele, "vzpominku na tuto navst évu budu
vzdy chovat_jako vzacny klenot. Jsem vam hluboce za vazan, ze
jste mi umoznil tento zazitek, pane Harrisi. Jen za to stala
cesta, kterou jsem sem vazil z Kjota."

No, to jsem teda m &l fakt radost.

TakZe te d jsem m é&l opravdu problém, vyEadIo to, ze pokazim
nejv &tsi obchod, o ktery jsem m &l kdy moznost se pokusit.

Ukazal jsem ltovi dv & nejlepsSi dila v mém teritoriu, a pokud

nenajde co chce na severovychod &, bude mit moznost ve zbytku
zeme, kde je jeSt & spousta prvot ridnich kousk & na prodej -
vynikajici v &ci jako Oblouk brany v St. Louis 1, Matterhorn v
Disneylandu, mormonsky tabernakl v Salt Lake City - a spousta
broker 1@, kte *ishrabnou tu tu &nou provizi.

Rekl jsem si, Zze mam jest & Jeden pokus, nez za ¢ne |to
uvazovat o tom, ze by se poohlédl jinde, a to budov _ y Spojenych
narod a. OSN jeSt & p red svym krachem upadly do slozité pravni
strnulosti. Zachovaly si pravo na budovy i poté, co se jejich

Ust redi wvyst &hovalo z New Yorku, ale kdyz zkrachovaly,



uplat novaly narok na budovy stat New York, m &sto New York i
federalni . vlada, v cetn & zahrani ¢nich v é&ritel 1 Spoljenych
narodu. U rad narodnich starozitnosti nem &l jasny narok, ale
spravoval majetek za federalni viadu. Kdybych ten k ram dokéazal
prevest nalta, U ¥ad narodnich starozitnosti by byl vic nez rad,

Ze sim uze vzit Sek a nechat ho, a t se brani snaham vymahat z

n&j dluhy. A jakmile by si to p rest ¢hoval do Kjota, japonska

vlada by se jen tak snadno nenechala p Finutit k vraceni
majetku, ktery si za tvrdé jeny koupil jeden z jeji ch
nejvazen ¢&jSichob cant.

A tak jsem tam nakopl 1,7 machu a nami il si to ve vysSce t Fi
set stop p fes mastné vody Vychodni reky p #imo na vychod ke
komplexu OSN na  Cty ricaté druhé ulici. Byl podve cer a, jak jsem
doufal, p  #ihodna chvile k tomu, aby budovy OSN p usobily dojmem
romantické scény v japonském stylu. Sekretariat - o brovska
sklen &na hrobka - byl dramatickou siluetou v za ¥i slunce
sklan ¢&jiciho se nad obzorem. Nizka plynula k rivka sousedici
budovy Valné hromady dodavala skupin & staveb vyvazenou
kaligrafickou konturu. Celkovy efekt p ripominal starobylou
japonskou branu Torii cnici v. mlhavém zapadu slunce, jen to

ylo celé v mnohem v &tSim m &ritku.

Nepokoje se OSN nedotkly - vzbou renci k n  &mu m&li n &jaky
blazniv. & kladny vztah - a od reky nebylo tém &r vid &t
nezast reSené trzist &, které se na plaze usadilo, ani honky- tonk
bary na Prvni t rid &. Nast é&sti vynalozil U tad narodnich sta-
rozitnosti velké usili na to, aby budovy z ustaly zachovany v
dobrém stavu, protoze p redpokladal, ze narok federalni viady
by byl oslabil, kdyby n ¢kdo za cal k ri cet, Ze je U rad odepsal a
nechava je rozpadat.

Zvolna jsem vlétl nad ostrov, udrzoval vysSku t ¥i set stop a
spustil: "P red vami, pane Ito, jsou budovy Spojenych néarod a,
melancholicky symbol jednoho z nejvzneSen &jSich sn 1 lidstva,
dnes bohuzel prazdné a opust &né, p ripominka tragedie
nes tastného zaniku OSN."

Zablesky slune ¢niho sv étla se odrazely nejprve od fek?/, pak
od stovek oken, které tvo rily pr  aceli Sekretariatu, t Fpytily se
mihotav & na sklen &ném monolitu, kdyz jsem nastavil skokan ke
krouzeni kolem budovy. Jakmile se p red nami objevila zapadni
sthéna, velka sklen &na fasada se prom &nila v zavoj oranzového
ohneg.

"Sekretariat by mohl byt umist &n ve vaSich zahradach tak, aby
zachycoval jak svitani tak zapad slunce, pane Ito," upozornil
jsem ho. "Je povaZzovan za jeden z nejkrasn gj8ich p riklad
utilitarniho stylu dvacéatého stoleti na sv ét &, ajaksim tuzete
laskav ¢& povSimnout, je ve vynikajicim stavu."

Ito ne rikal nic. Ani nemrkl. Svaly na tva ¥i nep rirozen ¢&
zdrevénglé. Skokan znovu prolet &l kolem Sekretariatu, ktery
stinil jak slunce, tak jeho obrovsky odraz. Pod nam i se tahla
velka Sediva betonova st recha Valné hromady.

"A, samoz rejmé&, historicky vyznam budov OSN je nezm erny, i
kdyz IEl)on &kud tragicky-"

Nahle m & pan 1Ito p rerusil, chladnym, odm érenym hlasem.
"Odpus t'te mi prosim, Ze vas tak hrub & p terusuji a vnucuji prav &
v této chvili sv uj politicky nazor, pane Harrisi, nicmén & jsem
presv &dcen, ze vam tato p rimost uSet  ¥i mnoho promrhaného casu a
snahy am ¢& velice nep _ trijemny pocit."

Najednou to byl pan Siburo Ito z Odpalovani naklad u lto z
Osaky , hybatel a spolutv urce ekonomie nejmocn &jSiho statu sv éta
a daval mi to najevo. "Skute cné& si vazim vasi citlivé dcty k
historickym Spojenym narod am, jde ovSem o pocit, ktery s vami
nesdilim. P fipominam vam, Ze Organizace spojenych narod u byla
zrozena Lakoitq spojenectvi narod 1, ktere ve velice nes tastné
valce poko rily Japonsko, a zahynula jako k ~ riklave a pohrdavé
shromazd &ni oZebra cenych state ¢kt spojenych za jedingm ne cestnym



acelem - mahat =~ mezinarodni almuzny od pokro cilejSich,

pokrokov  &jSich, nezavislych a ctnostnych stat 4, mezi nimi zejmena
od Japonska. Musim proto s litosti zd uraznit, Ze pohled na tyto
budovy m & nenapl iuje ni cim jinym nez odporem a ¢ shad maji
]ISb'[OUk vn|t ¥ni krasu, pohlizime-li na n jako na abstraktni
objekty."

Jehotva t sezm énila v lesklou masku a zdala se byt milion mil
vzdalena. P riblizil se otev renému hn évu vic, nez jsem kdy
myslel, Zze je u t &chhle d ulezitych Japon &k & mozné. Nejspis
uvnit ¥ fakt v fel. Do haje, jak jsem m el v &dé&t, ze OSN ma pro
ngj takovy hrozny politicky vyznam? Pokud jsem kdy sl ySel, OSN
uz léta pro nikoho nic neznamenalo, krom & idealistické, vy cichlé
ideje, kterou p =~ revzal T reti sv &t a ktera zkrachovala. To je

prost & mgje typicka sm ula, Ze musim zrovna narazit na jednoho z

tech par lidi na sv st &, kte  7itu valku jest & dneska vedou!

"Jste bezpochyb?/ unaven, pane Harrisi,” pravil Ito chladn &.

"Nebudu vas jiz déle obt &7ovat. Bude nejlepsi, vratime-li se do

vaSi kancela  re. Pokud mi budete chtit ukazat dalSi objekty,
mizeme se dohodnout na jiném dni, ktery nam bude ob éma
vyhovovat."

Co jsem na to mohl rict? Hluboce jsem ho urazil a krom & toho
m& nenapadalo, co bych mu Jest & mohl p redvést. Vystoupil jsem se
skokanem na p &t set a zami ril do centra p. res reku. Let &l jsem
stovkou a p  resto, ze to bylo beznad &iné, n  &jak jsem doufal, ze
dostanu n  &jaky napad Jak zachranit tenhle kSeft za milion jen a,
nez se vratime do kancela re a tahle obrovska zlata ryba pro m &

bude navzdy ztracena.

Cestou do centra m esta ziral Ito nehybn & z bubliny na Sedavé
rady obytn%ch mrakodrap 4, které lemovaly b reh Manhattanu pod
nami, aniz by se snizil k hovoru se mnou, nebo ina k dal na
Vedoml Ze si je mé ubohé existence v om. Syt & oranzové sv  é&tlo
prochazelo bublinou a jeho tva ¥ najednou vypadala jako velke
vychazejici slunce, p rimo z japonské viajky. P ripadalo mi to v
tu chvili vhodné. Tenhle blb byl resné jako ta jeho zem &:
politicky héaklivy, zdvo rile arogantni ekonomicky vladce s
nekone cné& vySlecht &nym estetickym vnimanim nevysv &tliteln &
spojenym s krysim hladem po naSich nelhzbyte e¢né&jSich starych
kramech. P ¥ed minutou se zdal Ito ve vSec érech nad razeny, a
te d to byl jen pitomy, d &tinsky hlupak. S Japonci obchoduji uz
léta, ale vlastn & jim po rad nerozumim. Mohu se jen dohadovat,
jakda asi m  aZe byt jejich vnit rni skute ¢nost, a doufat, Zze se
trefim. A tentokrat, s milionem jen i a mozna s jest & v &tSim
obnosem houpaJ|C|m se mi p red nosem, se mi poda rilo t  rikrat
hadat Spatn &, a tak se te d vle &u domua s ocasem mezi nohama a s
nespokojenym_zakaznikem, jehoZ cela postava jakoby te & neméla
inyu  celnezmip redvest, ze jsem necitlivy, druho rady h 1up, a
Ze on je jednim z pan tustvo reni!

"Pane Harrisi! Pane Harrisi! Tamhle! Ta Uchvatna st avba!" Ito
najegln(?u ttm &r Kk ricel, o & mu za zily vzruSsenim a dokonce se i
usmival.

Ukazoval podél Vychodni reky. B reh Manhattanu se dusil
nejodporn  &jSimi sidlisti, jaka si jen umlte p redstavit, a broo-
Klynsky b feh vypadal jest ¢ h ar: byl to jeden z t &ch obrovskych
roztahanych, takzvanych pr umyslovych park 4, nizké budovy bez
oken, geodeticka skladist &, p zristavist &, n ékolik nakladnich
odpalovamch ramp. Jen jedna stavba vynikala -stala tam jen jedna
véc, kterou mohl mit Ito na mysli: stavba spojujici s idlist & na
manhattanské stran éspr umyslovym parkem na brooklynském b rehu.

Pan Ito ukazoval na Brooklynsky most.

"Ta... ehm... most, pane Ito?" vypravil jsem ze seb ean &jak se

~.

mi poda 7ilo zachovat vaznou tva ¥. Znal jsem jen jedinou



histori  ¢nost Brooklynského mostu: byl nam &tem spousty vtip u tak
starych, Ze uz nebyly ani legra ¢ni. Brooklynsky most byl objektem,

ktery sta ¥i vype c&eni podvodnici tradi ¢n& prodavali hloupym
turist @m - zelena ctm nebo vidlak  Gm, jak jim rikali - spolu s
faleSnymi uraniovymi akciemi a zlat & nat renymi cihlami.

Takze jsem neodolal. Musel jsem to rict. "P  rejete si koupit
BrooklynsLF most, pane Ito?" Bylo to tak nadherné. Tolk se m &
naotravoval, a nakonec se tolik nafoukl a vytahoval -ate djsem
mu klidn & mohl Fict do obli ceje, Zze je blbec, a on tomu ani
nerozum é&l.

Dokonce nadSen ¢& p rikyvl jako poctivec ze starého vtipu a rekl:
"Myslim, Ze ano. Ano. Je na prodej?" _ _

Zpomalil jsem na ¢ty ricitku a sestoupil na sto stop a dusil
v sob & Usm &8ky, jak jsme se bliZili k té rozpadajici se staré
priSernosti. Na dvou masivnich a dole rozsSi renych kamennych
vézich byla upevn éna rezava lana, na nichz visela ploSina mostu.

Diky skokan = m nebyl most uz davno k ni ¢emu, nikdo se nestaral o

jeho udrzbu, ani o zbo reni. Na mistech, kde se velké kvadry

tmav & Sedivého kamene stykaly s vodou, byly obaleny hnil obnég
vyhlizejicim zelenym slizem. Casti v. &zi nad hladinou zb élely
stoletim pta ¢iho trusu.

Nemohl jsemtomuv  &fit, Ze by to pan Ito myslel vazné. Most byl
Spinavou, poni c¢enou, pachnouci starou ohyzdnosti. Zkratka p resng
to, co si Ito zaslouzil.

"Ale ovSem, pane Ito," rekl jsem, "myslim, Ze bych vam mohl
prodat Brooklynsky most." _ _

Nastavil jsem skokan na vznaSeni asi sto stop od je dné ze
Spinavych starych v &Zi. Kde nebyly kameny obaleny guanem rack a,
pySnily se asi palcovym nanosem cernych sazi. Vozovka byla
rozpraskana a d &rava a dlazd é&na silnou vrstvou odpadu, starych
sko rapek a pta ¢imi hovny - most musel byt h radovist &m rack 0 po
cela desetileti. B(}" jsem rad, ze je skokan vzducho t &sny, ten
smrad musel byt &sny.

"Vynikajici!" zvolal pan lto. "Velmi krasné, ze? Pa ne Harrisi,
jsem rozhodnut stat se ¢lov &kem, ktery koupi Brooklynsky most."

"Nevim o nikom, kdo by si tu cest zaslouzil vice nez vase
velevaZzena osoba, pane Ito," rekl jsem Upln évazn é&.

Asi ¢ty ¥i m &sice poté, co byla posledni cast Brooklynského
mostu odpalena do Kjota, obdrzel jsem od pana Sibur a Ita dva
bali ¢ky. Jeden Dbyla poStovni obalka s minikazetou a o
holopozitivem, druhy byl t &zky balik p riblizn & velikosti
krabice od bot, zabaleny v modrém ryZovém papiru.

Tehdy uz jsem m &l na U ctu milion jeho jen u a na Ita jsem
nevzpominal s takovym hn évem, takze |sem vlozil mini do
prehrava ceaanim & nep rekvapil jeho hlas. _ _ )

"Uctiv. & vas zdravim, pane Harrisi, a jest & jednou si dovoluiji
vyjad #it vam sv 0] hluboky dik za rychlou realizaci p revodu
Brooklynského mostu na m ﬁL pozemek. Dnes je jiz permanentn é
uloZen a kochame se jeho estetickou krasou, jeZ do prevelike miry
umocnila klid v mém dom &. P rikladam holo svatyn & pro vase

ot &Seni. Posilam vam téz malou pozornost na d tukaz me vd &cnosti,

erou doufémB rijmete v duchu, v n émz ji davam. Sajonara."

Ted jsem byl opravdu zv é¢dav - hned jsem vstal a vlozil
holopozitiv do nast énného prohlize ¢e. P rede mnou se objevila
hora porostla hustym lesem a zavrSena dv &ma vrcholy ponu re
vyhlizejiciho, tmav & Sedeho kamene. Vysoky vodopad graciezn &
padal dlouhou strzi mezi dv éma vrcholky do m ¢lkeho jezera na
Upati hor)ﬁ, kde se t ristil na kamenné ploSin &, avytva rel tak
neustalé kotou ce mekké mihy, diky nimz krajina jakoby vypadla _

z c¢inské malby. Sedlo mezi ob &ma vrcholy spojoval jako pavu ¢ina
primo nad velkymi vodopady - s kamennymi v &Zemi usazenymi do



skaly t ésné nad propasti - Brooklynsky most. Jeho obrovska
hmota vypadala ve srovnani s masivnim m gritkem kraljlny Stihla
a elegantni. Kamen byl vy ¢ist én a leskl se vihkosti, lana a
vozovky byly zarostlé za riv & zelenym b rectanem. Holo bylo po ¥i-
zeno, prav & kdyZz mezi mostnimi v &zemi zapéachalo slunce t rpytici
se v padaj|C| vod &, takze se most pysnil obrysem z oranzového
ohn&, vn &mz dostala stoupajici para m &d&nou barvu.
Bylo to velmi krasné.
Teprve po dlouhé dob & jsem se od obrazu odtrhl, kdyZz jsem si
vzpomnél na druhy bali ¢ek od pana lta.
Pod modrym balicim papirem byla zlat & nat rena cihla.
Civ &l jsem na to.
Zachechtal jsem se tomu.
Podival jsem se na to znovu.

Na prvni pohled vypadala lhko stara cihla pokryta z latym
nat erem. Ale nebyla to stara cihla. Byla to cihla z mas ivniho,
gekkleho cistého zlata, replika orlglnalu dokonala do kazdi &kého

etailu.

Vim, Ze mi tim cht ¢l pan Ito n &co sd ¢&lit, ale stale jest &

nemohu p Fijit na to, co.

p relozil David Kominek



